Goethe, Faust (Schiilerszene) Ort: Fausts Studierzimmer

Mephistopheles:

Wir gehen eben fort.

Was ist das fiir ein Marterort?

‘Was heif3t das fiir ein Leben fiihren,

Sich und die Jungens ennuyieren?

LaB3 du das dem Herrn Nachbar Wanst!

Was willst du dich das Stroh zu dreschen plagen?
Das Beste, was du wissen kannst,

Darfst du den Buben doch nicht sagen.

Gleich hor ich einen auf dem Gange!

Faust:
Mir ist's nicht moglich, ihn zu sehn.

Mephistopheles:

Der arme Knabe wartet lange,

Der darf nicht ungetrostet gehn.

Komm, gib mir deinen Rock und Miitze;

Die Maske muf3 mir kostlich stehn. (Er kleidet sich um.)
Nun iiberlall es meinem Witze!

Ich brauche nur ein Viertelstiindchen Zeit;

Indessen mache dich zur schonen Fahrt bereit!

(Faust ab.)

Mephistopheles (in Fausts langem Kleide):
Verachte nur Vernunft und Wissenschaft,

Des Menschen allerhochste Kraft,

LaB nur in Blend — und Zauberwerken

Dich von dem Liigengeist bestidrken,

So hab ich dich schon unbedingt —

[...]

Den schlepp ich durch das wilde Leben,

Durch flache Unbedeutenheit,

Er soll mir zappeln, starren, kleben,

Und seiner Unersittlichkeit,

Soll Speis und Trank vor gier'gen Lippen schweben;
Er wird Erquickung sich umsonst erflehn,

Und hitt er sich auch nicht dem Teufel iibergeben,
Er miifite doch zugrunde gehn!

(Ein Schiiler tritt auf.)
Schiiler:

Ich bin allhier erst kurze Zeit,

Und komme voll Ergebenheit,

Einen Mann zu sprechen und zu kennen,
Den alle mir mit Ehrfucht nennen.

Mephistopheles:
Eure Hoflichkeit erfreut mich sehr!

Ihr seht einen Mann wie andre mehr.
Habt Ihr Euch sonst schon umgetan?

Schiiler:

Ich bitt Euch, nehmt Euch meiner an!
Ich komme mit allem guten Mut,
Leidlichem Geld und frischem Blut;

Meine Mutter wollte mich kaum entfernen;
Mochte gern was Rechts hierauflen lernen.

Mephistopheles:

Da seid Ihr eben recht am Ort.

Schiiler:

Aufrichtig, mochte schon wieder fort:

In diesen Mauern, diesen Hallen

Will es mir keineswegs gefallen.

Es ist ein gar beschrinkter Raum,

Man sieht nichts Griines, keinen Baum,
Und in den Silen, auf den Binken,
Vergeht mir Horen, Sehn und Denken. [...]

Mephistopheles:
Erklért Euch, eh Thr weiter geht,
Was wiihlt Ihr fiir eine Fakultit?

Schiiler:

Ich wiinschte recht gelehrt zu werden,
Und mochte gern, was auf der Erden
Und in dem Himmel ist, erfassen,

Die Wissenschaft und die Natur.

Mephistopheles:

Da seid Ihr auf der rechten Spur;

Doch miifit Ihr Euch nicht zerstreuen lassen.

Der ahnungslose Schiiler wird Opfer einer zynischen Studien-
beratung. Mephisto macht sich lustig iiber den universitdren
Lehrbetrieb: Er karikiert den buchstabengldubigen Kleingeist,
der an allen Fakultdten herrscht, sei es in der Philosophie,
Juristerei, Theologie oder Medizin. Dennoch soll der Schiiler
immer piinktlich erscheinen und «wohl pripariert»:

Damit Ihr nachher besser seht,

Dal} er nichts sagt, als was im Buche steht;
Doch Euch des Schreibens ja befleifit,

Als diktiert Euch der Heilig Geist!

Schiiler:

Das sollt Ihr mir nicht zweimal sagen!

Ich denke mir, wie viel es niitzt

Denn, was man schwarz auf weif} besitzt,
Kann man getrost nach Hause tragen. [...]
Mephistopheles (fiir sich):

Ich bin des trocknen Tons nun satt,

Muf wieder recht den Teufel spielen.

(Laut.) Der Geist der Medizin ist leicht zu fassen;

Thr durchstudiert die grof3, und kleine Welt,

Um es am Ende gehn zu lassen, wie's Gott gefillt.
Vergebens, daB Thr ringsum wissenschaftlich schweift,
Ein jeder lernt nur, was er lernen kann;

Doch der den Augenblick ergreift,

Das ist der rechte Mann. [...]

Besonders lernt die Weiber fiihren;

Es ist ihr ewig Weh und Ach

So tausendfach

Aus einem Punkte zu kurieren [...]

Schiiler:

Das sieht schon besser aus! Man sieht doch, wo und wie.

Mephistopheles:

Grau, teurer Freund, ist alle Theorie,

Und griin des Lebens goldner Baum.

Schiiler:

Ich schwor Euch zu, mir ist's als wie ein Traum.
Diirft ich Euch wohl ein andermal beschweren,
Von Eurer Weisheit auf den Grund zu horen?
Mephistopheles:

Was ich vermag, soll gern geschehn.

Schiiler:

Ich kann unmoglich wieder gehn,

Ich muf3 Euch noch mein Stammbuch iiberreichen,
Gonn Eure Gunst mir dieses Zeichen!
Mephistopheles:

Sehr wohl. (Er schreibt und gibt's.)

Schiiler(liest):
Eritis sicut Deus, scientes bonum et malum.
(Ihr werdet sein wie Gott und wissen, was gut und bose ist.)
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Faust (histor Vorbild: Joh. Georg Faust, ca. 1480—1538), ein Forscher und Lehrer zu Beginn der Neuzeit, zieht eine selbstkritische Le-
bensbilanz. Er ist beruflich und privat durch und durch unzufrieden: Als Wissenschaftler fehle es ihm an tiefer Einsicht und brauchba-
ren Ergebnissen und als Mensch sei er unfihig, das Leben in seiner Fiille zu genieen. Tief deprimiert und lebensmiide verspricht
Faust dem Teufel Mephisto seine Seele, wenn es diesem gelingen sollte, ihn von seiner Unzufriedenheit zu befreien und fiir stetige
Abwechslung zu sorgen. Mephisto schlieBt mit Faust einen Pakt in Form einer Wette. Mephisto, der nicht nur iiber Zauberkrifte, son-
dern auch tiber Humor und Charme verfiigt, versucht nun Faust vom rechten Weg abzubringen.
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